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MANUEL DU PROPRIETAIRE
MODELES MCS-200, MCS-250, MCS-300

POUR VOTRE SECURITE POUR VOTRE SECURITE

S| VOUS DETECTEZ UNE ODEUR DE GAZ:

1. N’allumez aucun I'appareil ou d'autres vapeurs ou liquides inflamma-

2. Eteignez toute flamme nue bles prés de cet appareil ou tout autre ap-
3. Déconnectez I’arrivée de combustible. pareil.

Ne pas entreposez ou utilisez de I'essence

DANGER - MONOXYDE DE CARBONE

Cet appareil peut produire du monoxyde
de carbone, un gaz inodore. L’utilisation
de cet appareil dans des espaces fermés
peut étre dangereux. Ne jamais utiliser
cet appareil dans un espace fermé
comme un véhicule de camping, une
tente, une automobile ou une maison.

AVERTISSEMENT POUR USAGE EXTERIEUR SEULEMENT

« Cet appareil génére de la chaleur. Respectez les distances de dégagement de 24 pouces des objets inflammables.

» Ne pas utiliser comme appareil de chauffage.

« Ne jamais laisser le réchaud sans supervision.

« Ne pas obstruer I'arrivée d’air pour combustion et de ventilation. Utiliser le réchaud dans un endroit bien aéré.

« N'utiliser que du gaz propane.

o Le régulateur de pression et le boyau fournis avec cet appareil doivent étre utilisés.

« Utiliser le réchaud sur une surface stable et au niveau pour éviter de basculer et loin de sources de combustibles.

o Pour éviter les brllures, ne pas mettre la main ou autre partie du corps pres ou au-dessus des braleurs pour allumer
ou lorsqu’en marche.

ATTENTION

Le gaz propane est hautement inflammable et sous pression.

« Ne pas I'entreposer a des températures pouvant excéder 49° C (120° F).

¢ Ne pas entreposez ou utilisez de I'essence ou d'autres vapeurs ou liquides inflammables prés du réchaud.

Tenir les enfants loin d’'un réchaud en fonctionnement et des cylindres de gaz.

Ne pas utiliser le réchaud sans supervision.

Si vous sentez du gaz, cela indique une fuite. Eteignez le réchaud et toute flamme ouverte.

N'employez jamais une flamme nue pour le test d'étanchéité.

Procédez a un test d'étanchéité sur tous les raccords et le boyau avec une solution savonneuse. La formation de bulles
indique une fuite. Resserrez le raccord. Tester encore pour vous assurer que la fuite est réparée.

« Avant d'utiliser et d’'assembler le réchaud, toujours vérifier pour les saletés, débris ou dommages aux connections.

REV. 9.2004



PREPARING YOUR STOVE

1. Choose a level and stable surface to avoid accidental tipping and
in an area clear of combustible.

. Open lid, lift up the side windshields and hook each to the lid.

. Lift grill, take out the gas hose, replace grill.

. Connect gas hose to connector on right side of stove when facing.

. Screw a propane tank hand tight into the regulator inlet of the gas hose.

o O~ WODN

. Use stove with propane tank ALWAYS in upright position.

WE RECOMMEND USING WITH A CYLINDER BASE FOR STABILITY
AND SAFE OPERATION, as shown in picture below.

LIGHTING YOUR STOVE

WARNING - To prevent accidental burns, do not put hand
or other body parts over burner when lighting or during use.

1. Hold a lighted match at edge of burner and turn on its control
knob (counter clockwise) until burner is lit.

For models MCS-250 and MCS-300 equipped with an automatic
igniter, depress igniter button up to 3 or 4 times to light any
burner.

2. Adjust the flame to desired heat setting.
3. TO SHUT OFF, turn control knob off (clockwise).

CARE AND STORAGE OF YOUR STOVE

Clean up stove once it has cooled down.
Wash only with damp cloth with a soft non-abrasive soap.

Always keep the gas hose away from dirt, and store under grill
when transporting.

Always disconnect the gas cylinder from the stove for transport
or when not in use.

AL L Description ekl

No. piéce P Modéle

220-205 Burner [ Brleur All / Tous
Orifice | Gicleur MCS-200

220-218 10,000 BTU MCS-250
Orifice | Gicleur

220-217 8.000 BTU MCS-300

220-208 Grill | Grille MCS-200

220-209 Grill | Grille MCS-250

220-210 Grill | Grille MCS-300

220-213 | Drippan/Plaque | e o5
de déversement

220-214 | Drippan/Plaque | o 45,
de déversement

Knob /

220-207 Bouton de contrdle All

220-200 Ignition button / MCS-250
Bouton allumeur

220-201 | RRotarylgnition |y, 45
Allumeur rotatif

220-299 Gas hose / All / Tous

Boyau a gaz

WARRANTY

Bismar inc. warrants its camping appliances against manufacturing or workmanship
defects for a period of one year from the original date of purchase. This warranty is
non-transferable.

Distributed by Bismar inc, Boucherville, (Québec), Canada J4B 8C4
Toll free 1-800-266-1414
info@bismar.com www.martincamping.com

MCS-250
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